
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

BLU-RAY DISKØ GROTUVAS

Aèiû, kad pasirinkote Philips.

Reikia skubios pagalbos?

Skaitykite Greitos Pradþios Gidà ir/arba naudojimosi instrukcijas, kad
Philips produkto naudojimas taptø patogus ir malonus.

Uþregistruokite savo produktà ir gaukite patarimus
www.philips.com/welcome

Naudojimosi instrukcijø knygelë

BDP7100



DËMESIO!

Klientø dëmesiui:

Atidþiai perskaitykite informacijà, esanèià
árenginio galinëje dalyje ir uþraðykite serijos
numerá. Ðios informacijos gali prireikti ateityje.

Modelio numeris: BDP7100

Serijos numeris __________________

KLASË 1 LAZERINIS
PRODUKTAS

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.

BDP7100
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ÞODYNAS

DVD+/-R:

DVD+/-RW:

GB:

HDMI:

JPEG:

kbps:

MP3:

PCM:

Title:

Track:

DVD Recordable. Vienà kartà galite ásiraðyti
diskà, iðtrinti jo jau negalësite. Ðiame diske galite
kaupti savo duomenis.

DVS Rewritable. Jûs galite áraðinëti ðá
diskà daug kartø. Pavyzdþiui, jûs galite ásiraðinëti
norimus duomenis eilës tvarka.

Gigabite (Gigabitas)

High Definition Media Interface.Tai tiesioginë
skaitmeninë jungtis, kuri “perneða” skaitmená
aukðtos kokybës video, taip pat ir skaitmeniná
daugiakanalá audio.

Standartiniø nuotraukø duomenø suspaudimo
formatas.

Kilobitai per sekundæ (1000 bit/s).

Tai skaitmeniniam audio skirtas formatas.

Pulse Code Modulation. Tai skaitmeninio audio
atkodavimo sistema.

Pilnas video diske.

Muzikos takelis diske.

3

BENDRA INFORMACIJA

VARTOTOJAI TURËTØ ATKREIPTI DËMESÁ Á TAI,
KAD NE VISI DIDELËS RAIÐKOS TELEVIZORIAI
YRA VISIÐKAI SUDERINAMI SU ÐIUO
PRODUKTU. TAI GALI SUKELTI VAIZDO
NESKLANDUMUS. TUO ATVEJU, JEI ATSIRAS
525 AR 625 PROGRESYVAUS SKANAVIMO
VAIZDO (PROGRESSIVE SCAN PICTURE)
PROBLEMØ, REKOMENDUOJAMA PERJUNGTI
SUJUNGIMÀ Á STANDARTINIO RYÐKUMO
(STANDARD DEFINITION) ÁÐËJIMÀ. JEI JUMS
KYLA KLAUSIMØ DËL JÛSØ TELEVIZORIAUS
SUDERINAMUMO SU ÐIO MODELIO 525P IR
625P DVD GROTUVU, PRAÐOME SUSISIEKTI
SU MÛSØ KLIENTØ APTARNAVIMO CENTRU.

Skirtingi gamintojai gamina skirtingus diskø
formatus. Jûsø DVD sistemai/áraðanèiam
grotuvui gali prireikti patobulinimo. Tobulëjant
DVD technologijoms, ðie atnaujinimai taps
áprasti ir atliekami nesunkiai. Aplankykite
www.philips.com/support svetainæ, kad
suþinotumëte apie naujausius programinës
árangos patobulinimus.

DËMESIO

MATOMAS IR NEMATOMAS LAZERIO
SPINDULIAVIMAS, KAI ÁRENGINYS YRA
ATIDARYTAS. VENKITE TIESIOGINIO
SPINDULIAVIMO.

DËMESIO

MATOMAS IR NEMATOMAS LAZERIO
SPINDULIAVIMAS, KAI ÁRENGINYS YRA
ATIDARYTAS. VENKITE TIESIOGINIO
SPINDULIAVIMO.

Ðis produktas atitinka Europos Bendrijos radijo
trikdþiø reikalavimus.

Ðis produktas atitinkà ðiø direktyvø
reikalavimus ir rekomendacijas:
206/95/EC+2004/108/EC.

Seno Árenginio Iðmetimas

Jûsø produktas pagamintas ið
aukðtos kokybës medþiagø ir
komponentø, kurie gali bûti
perdirbami ir naudojami dar kartà.

Kai prie produkto randate ðá
nubraukto ðiukðliø konteinerio

þenklà, tai reiðkia, kad produktas pagamintas
pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.

Pasidomëkite vietinëmis elektronikos produktø
iðmetimo taisyklëmis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu
produktu padës sumaþinti neigiamas pasekmes
gamtai ir þmoniø sveikatai.

Ðis produktas turi apsaugos nuo kopijavimo
technologijà, kuri yra saugoma JAV patentø ir kitø
intelektualios nuosavybës teisiø. Ðios apsaugos nuo
kopijavimo technologijos naudojimas turi bûti
autorizuotas Macrovision ir yra skirtas namø ir kitam
ribotam þiûrëjimui, nebent bûtø kitaip leista
Macrovision. Reversinë inþinerija ar iðardymas yra
uþdrausti.



4

BENDRA INFORMACIJA

Pagaminta pagal Dolby Laboratories licenzijà.
“Dolby” ir dvigubos “D” simbolis yra Dolby
Laboratories prekiniai þenklai.

Pagaminta pagal U.S licenzijà. Patentø numeriai:
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6226,616; 6,487,535 ir kitus U.S.bei pasaulinius
patentus. DTS tai registruotas prekinis þenklas,
logotipai ir simboliai priklauso DTS Inc. ©
1996?2007 DTS, Inc. Visos teisës saugomos.

HDMI, HDMI logotipai ir High Definition (aukðtos
raiðkos) Multimedia interface yra HDMI LLC
registruoti prekiniai þenklai.
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ÞODYNAS

AUDIO-CD:

BD:

BD-R:

BD-RE:

BD-ROM:

CD:

CD-R:

CD-RW:

Chapter:

CVBS:

Dolby Digital:

Dolby Digital Plus:

Dolby TrueHD:

DTS:

DTS-HD High Resolution Audio:

DVD

DVD-VIDEO:

Audio CD.

Blu-ray diskas.

BD Recordable. Vienà kartà galite ásiraðyti
diskà, iðtrinti jo jau negalësite.

BD Rewritable. Jûs galite áraðinëti ðá diskà
daug kartø. Pavyzdþiui, jûs galite ásiraðinëti norimus
duomenis eilës tvarka.

BD Read Only Memory. BD-ROM saugo
áraðytus duomenis. Pavyzdþiui aukðtos raiðkos video.

Compact Disc- kompaktinis diskas.

CD Recordable. Vienà kartà galite ásiraðyti
diskà, iðtrinti jo jau negalësite. Ðiuose diskuose galite
kaupti savo duomenis.

CD Rewritable. Jûs galite áraðinëti ðá diskà
daug kartø. Pavyzdþiui, jûs galite ásiraðinëti norimus
duomenis eilës tvarka.

Tai video dalys arba muzikos takeliai.

Composite video. Tai vienas ið video signalø
tipo.

Tai erdvinio garso sistema su 6
skaitmeninio audio kanalais (priekinis kairys ir
deðinys, erdvinis kairys ir deðinys, centrinis ir þemø
daþniø garsiakalbis), kuri pagaminta Dolby
Laboratories.

Tai naujosios kartos audio
technologijos, kurios transliuoja geresná nei DVD
garsà visai aukðtos raiðkos medijai (Media) ir turi 7.1
audio kanalus. Ji yra pilnai suderinama su Dolby
Digital namø sistemomis.

Tai naujosios kartos Dolby
technologija, skirta aukðtos kokybës diskams, kurioje
yra aukðtos kokybës garsas. Ði technologija
transliuoja 7.1 garso kanalus, kurie prilygsta
studijiniam garsui.

Digital Theater Systems. Tai erdvinio garso
sistema, bet ji skiriasi nuo Dolby Digital. Ðie formatai
buvo sukurti skirtingose kompanijose.

Garso kokybë daug
geresnë nei áprasto DVD, transliuojamas 7.1 audio
kanalai ir antrinës audio srovës. Taip pat ði sistema
pilnai suderinama su DTS namø sistemomis.

: Digital Versatile Diskas.

DVD Video.
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ÁRENGINYS NEGROS ÐIØ IÐVARDINTØ FORMATØ:

HD DVD

Kiti

�

�

* Blu-ray disko formatai progresuoja, todël Philips
negali garantuoti, kad ðiuo grotuvu bus galima groti
visus ateityje patobulintus Blu- ray diskø formatus.

Pastabos:

�

�

Techniniai duomenys gali bûti keièiami be
iðankstinio perspëjimo.

Svoris ir iðmatavimai gali bûti ne visiðkai tikslûs.

TECHNINIAI DUOMENYS

5

Bendrai

Árenginio perþiûra

Sujungimai

Pagrindiniai nustatymai
Bendra informacija....................................7

Jûsø árenginys .........................................8

Pagrindinis árenginys .............................9-10

Nuotolinio valdymo pultas......................11-13

Sujungimai........................................14-18

Nustatymai........................................19-27

Pastatymas.........................................................7

Pakuotëje esantys priedai...................................7

Diskø valymas ....................................................7

Apie perdirbimà..................................................7

BDP7100 Blu-ray diskø grotuvas .......................8

Naudojimasis nuotolinio valdymo pultu ...........13

Televizoriaus prijungimas............................14-16
1 pasirinkimas – HDMI
(geriausia kokybë)........................................14
2 pasirinkimas – HDMI á DVI
(geriausia kokybë)........................................14
3 pasirinkimas – Komponentinis
video (gera kokybë) .....................................15
4 pasirinkimas – kompozitinis
video (standartinë kokybë)...........................15
5 galimybë- S Video
(standartinë kokybë) ....................................16

Audio sistemos prijungimas
(pasirenkamas) ...........................................16-18

1 galimybë – Skaitmeninis audio, optinë
jungtis (gera kokybë) ...................................16
2 pasirinkimas – Skaitmeninis audio,
koaksialinë jungtis (gera kokybë).................17
3 pasirinkimas – 5.1 analoginis audio
(standartinë kokybë) ....................................17
4 pasirinkimas – Stereo analoginis audio
(standartinë kokybë) ....................................18

Prijungimas á elektros tinklà .............................18

Prijungto TV nustatymas..................................19

Prijungtos audio sistemos nustatymas ............19

Judëjimas po ekrano meniu
(on-screen meniu)............................................19

Nustatymø meniu pasiekimas ..........................20

Kalbø nustatymai ........................................20-21
Patekimas á kalbos meniu ............................20
Audio kalbos pakeitimas ..............................20
Subtitrø kalbos pakeitimas...........................21
Disko meniu kalbos apkeitimas....................21
Grotuvo kalbos pakeitimas...........................21

Audio iðvesties nustatymai .........................21-23
Patekimas á audio meniu ..............................21
Skaitmeninio audio signalo formato
pakeitimas....................................................22
PCM downsampling funkcijos ájungimas .....22
Dinaminio spektro suspaudimas..................22
Garsiakalbiø nustatymø keitimas .................23

Video iðvesties nustatymai..........................23-25
Patekimas á video meniu ..............................23
Vaizdo formato nustatymas .........................23
24fps ájungimas (24 kadrai per sekundæ) ....24
Rezoliucijos nustatymas ..............................25
Ekrano praneðimai .......................................25
Priekinës panelës ekranëlio nustatymai........25

Apie HDMI CEC (consumer
electronics control) .........................................26

HDMI nustatymas ........................................26

Apsaugos nuo vaikø nustatymai.......................27
Apsaugos nuo vaikø nustatymo meniu ........27
PIN kodo ájungimas......................................27
Apsaugos nuo vaikø lygio
nustatymo keitimas......................................27
PIN kodo pakeitimas ....................................27

TURINYS



TURINYS
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Grojimo funkcijos

Kita informacija

Mëgaukitës .......................................28-32

Problemø sprendimas...........................33-34

Techniniai duomenys............................35-36

Þodynëlis ..........................................37-38

Ájunkite Blu-ray diskø grotuvà ..........................28

Ádëkite diskà .....................................................28

Video................................................................28
Antraðtës grojimas.......................................28
Antraðèiø (title) valdymas ............................29
Pereiti á sekanèià arba buvusià antraðtæ .......29
Pereiti á sekantá arba buvusá skyriø...............29
Pasiekti tam tikrà vietà pagal laikà................30
Paieðka skyriuje (chapter) ...........................30
Sulëtintas antraðtës grojimas.......................30
Audio kalbos pakeitimas ..............................30
Kameros kampo pakeitimas .........................30
Pakeiskite subtitrø kalbà ..............................30

Muzika..............................................................31
Takelio grojimas...........................................31
Valdymo mygtukai .......................................31

Nuotraukos .................................................31-32
Nuotraukos perþiûra.....................................31
Pradëti nuotraukø/ skaidriø perþiûrà
(slideshow) .................................................31
Nuotraukos apvertimas/ apsukimas .............32
Zoom in ir zoom out funkcijos (vaizdo
pritraukimas ið arti ir ið toli) ........................32

Budëjimo reþimo nustatymas (standby) ..........32
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TECHNINIAI DUOMENYS

Pagrindinis árenginys

Veikimo aplinka

Power- Elektros energija

Video iðvestis

Audio Output (Audio iðvestis)

Grojami diskai

Nuotolinio valdymo pultas

Iðmatavimai (w x d x h): ............430 x 319 x 79 mm

Weight: ...........................................................4.3 kg

Veikimo temperatûra: ......41 iki 104 °F (+5 iki 40 °C)

Drëgnumas:.............. 10 to 75 % (nesikondensuoja)

Elektros tiekimas: ......................... 220~230 V, 50 Hz

ájungimas:

Energijos suvartojimas......................................

Standby-On ðvieselët: .................... Raudona/mëlyna

D/A convertor:

Quatization .....................................................12 bitø

Sample rates (atrankos daþnis):

- 480i: 54MHz

- 480p60: 08MHz

- 720p60: 74.25MHz

- 1080i: 74.25MHz

HDMI................................480p, 720p, 1080i, 1080p

Component video ................480i, 480p, 720p, 1080i

Composite video (480i) ..............1 kanalas: 1.0 Vp-p

S-Video (480i) .....Luminance: 1.0 Vp-p (75 load),

D/A converter (pavertimas) ................24bit / 192kHz

HDMI .........PCM multi-channel audio (daugiakanalis
bitstream audio,

Digital audio output: Optical, coaxial (S/PDIF)

5.1-Channel (kanalai).........Priekinis ir galinis kairys,

2-Channel (kanalai): ........................Kairys, deðinys.

Daþnis:.......4 Hz~44 kHz kai atrankos daþnis 96 kHz.

Triukðmo santykis: ............ 120dB (None Weighting)

Dinaminis sppektras: .............. 103dB su DVD Video

Trukdþiai: ..................................................... 0.004%

Kai jûs grojate video ið savo disko, garsas priklauso
nuo:

Audio jungties tipo.

Disko tipo ir diske esanèio garso.

Pasirinkto skaitmeninio audio formato. (tik
S/PDIF ir HDMi jungtims).

Tipai.......................... BD-ROM/R*/RE*, DVD-Video,

Regionø kodai ....................................BD: B; DVD: 2

Veikimo atstumas ............... 6000 mm (maksimaliai)

LED transliavimas ...................................................1

Carrier daþnio spektras...................................36 kHz

Transliavimo kampas .............................±15 laipsniø

Árenginio iðmatavimai (w x d x h)..............................

Svoris (su baterijomis).....................................176 g

Baterijø skaièius ......................................................2

Baterijø tipas.........................................................AA

ÁRENGINIUI TINKAMI ÐIE IÐVARDINTI FORMATAI:

BD-ROM/R*/RE*

DVD-Video, DVD-R/RW (Video),

Audio CD, CD-R/RW

STANDBY-ON

(<1.1 W budëjimo reþime)

Y: 1.0 Vp-p (75 load),
Pb: 0.70 Vp-p (75 load),
Pr: 0.70 Vp-p (75 load)

(75 load)

Chrominance: 0.3 Vp-p (75 load)

audio), PCM audio,

priekinis ir galinis deðinys,
centrinis, þemø daþniø garsiakalbis.

DVD-R/RW (Video),
Audio CD, CD-R/RW

237 x 46 x 24.5 mm

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

*Blu-ray disko formatai progresuoja, todël Philips
negali garantuoti, kad ðiuo grotuvu bus galima groti
visus ateityje patobulintus Blu- ray diskø formatus.

Infra-red galimybës

Iðmatavimai

Energijos tiekimas

29 W
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

Problema (bendrai) Sprendimas

Negalima groti disko �

�

�

Ásitikinkite, kad Blu-ray diskø grotuvas tikrai palaiko jûsø disko
formatà.

Ásitikinkite, kad Blu-ray diskø grotuvui tinka jûsø DVD ar BD disko
regiono kodas.

Iðvalykite diskà.

Deðiniame ekrano kampe
matosi raudonas kryþelis

� Funkcija nepasiekiama.

Negalima surasti JPEG failo �

�

Ásitikinkite, kad pasirinktame kataloge (folder) yra ne daugiau nei
1500 failø. Rodomi tiktai pirmieji 1500 failø.

Ásitikinkite, kad failo plëtinys yra .jpg. JPG. jpeg arba JPEG.

Negalima surasti MP3 failo �

�

Ásitikinkite, kad pasirinktame kataloge (folder) yra ne daugiau nei
1500 failø. Rodomi tiktai pirmieji 1500 failø.

Ásitikinkite, kad failo plëtinys yra mp3 arba MP3.

Grotuvas nereaguoja á
mygtukus

� 5 sekundes spauskite ir laikykite STANDBY-ON mygtukà, kad
iðjungtumëte grotuvà á budëjimo reþimà.

�

7

DËMESIO!

Árenginyje nëra daliø, kurias vartotojas pats
turëtø priþiûrëti ir taisyti. Praðome taisymà
patikëti kvalifikuotam personalui.

Tinkamos vietos suradimas

Ventiliacija

Venkite aukðtø temperatûrø, drëgmës, vandens
ir dulkiø

ATSARGIAI!

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pastatykite árenginá ant lygaus, kieto ir stabilaus
pavirðiaus. Nestatykite árenginio ant kilimo.

Nestatykite árenginio ant kitos aparatûros, kuri
gali ákaisti (pvz., stiprintuvo ar imtuvo).

Nedëkite nieko ant arba po árenginiu (pvz.,
kompaktiniø diskø, þurnalø).

Ant árenginio virðaus nedëkite sunkiø objektø.

Pastatykite árenginá netoli AC lizdo , kad AC
kabelis bûtø lengvai pasiekiamas.

Pastatykite prietaisà á vietà, kur bûtø tinkama
ventiliacija ir tokiu bûdu iðvenkite vidinio
perkaitimo. Uþtikrinkite bent 10 cm (4”) laisvà
plotà nuo árenginio galinës dalies ir nuo árenginio
virðaus ir 5 cm (2”) nuo árenginio ðonø.

Ant prietaiso negalima taðkyti ar laðinti.

Nestatykite jokiø pavojaus ðaltiniø ant prietaiso
(pvz., skysèiø pripildytø objektø, uþdegtø
þvakiø).

1 Nuotolinio valdymo pultelis ir maitinimo
elementai

1 Audio/Video laidas

1 Greitos Pradþios Gidas

Norëdami nuvalyti diskà naudokite mikro pluoðto
valymo skudurëlá ir tiesia linija valykite nuo disko
centro á pakraðtá.

Nenaudokite tirpikliø: benzeno, skiediklio,
parduodamø valikliø ar antistatiniø purðkalø skirtø
diskams.

Ðios naudojimosi instrukcijos buvo pagamintos ant
“neterðianèio” (nekenksmingo) popieriaus. Ðiame
elektroniniame árenginyje yra daug daliø, kurias
galima perdirbti. Jei iðmetate senà árenginá, praðome
nugabenti já á perdirbimo centrà. Praðome pasidomëti
vietinëmis taisyklëmis, nustatanèiomis ápakavimo
medþiagø, iðsekusiø maitinimo elementø bei senos
árangos iðmetimo tvarkà.

Pastatymas

Pakuotëje esantys priedai

Diskø valymas

Apie perdirbimà

BENDRA INFORMACIJA
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BDP7100 Blu-ray diskø grotuvas
Jûs galite mëgautis aukðèiausios vaizdo kokybës
filmais per savo HDTV naudodamiesi BDP7100 Blu-
ray diskø grotuvu, kuris suteikia aukðèiausià vaizdo
raiðkà ir kokybæ iki 1080p rezoliucijos.

Naudodamiesi vaizdo konvertavimu (video
upconversion) jûs patobulinsite savo DVD diskus.
Standartiniuose DVD diskuose bus padidinta
rezoliucija iki 1080p per HDMI jungtá. Vaizdas ekrane
taps labiau realistiðkas ir aukðtesnës kokybës.

Pilnas suderinamumas su DVD ir CD diskais uþtikrina,
jog jûs galësite mëgautis savo turima diskø kolekcija.
Taip pat jûs galite þiûrëti JPEG skaitmeninius vaizdus
(nuotraukas) ir klausytis MP3 muzikos failø.

BDP7100 palaiko 5.1 nesuspausto garso kanalà,
kuris suteikia tikroviðkà garsà ir tikroviðkumo pojûtá.

Philips logical user interface (prietaisas su
“nuojauta”) leidþia jums lengvai “vaikðèioti” po turiná
ir nustatymus, taigi jûs greitai randate, ko ieðkote.

Prijunkite savo BDP7100 prietaisà prie HDTV,
naudodamiesi t ik HDMI (aukðtos raiðkos
multimedijos jungtis)laidu. Aukðtos raiðkos video
iðvesties signalas bus perkeltas á HDTV be pervertimo
á analoginá signalà, taigi taip suteikiama puikiausia
vaizdo ir garso kokybë be jokiø trikdþiø. . Kitø
daugiafunkciniø iðvesèiø dëka, jûs galite prijungti
namø kino sistemà ar stiprintuvà.

HDMI CEC leidþia naudoti ðio árenginio funkcijas
HDMI CEC suderinamam televizoriui.

Philips negali 100% garantuoti pilno suderinamumo
su visais HDMI CEC áreginiais.

Suteikite savo DVD diskams patobulintà vaizdo
kokybæ

Mëgaukitës ávairaus formato duomenimis

Klausykite nesuspausto daugiakanalio erdvinio
garso

Intuitive user interface ir nuotolinio valdymo
pultas

Lengvas ir paprastas prijungimas prie HDTV
per HDMI

Apie HDMI CEC (kliento elektroninæ kontrolæ)

Pastaba:
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

ÁSPËJIMAS!

Jokiu bûdu neremontuokite árenginio patys, nes taip paþeisite garantijà. Neatidarinëkite árenginio,
nes yra elektros ðoko tikimybë.

Jeigu atsiranda sutrikimø, perþiûrëkite problemø sprendimo skyriø ir tik tada kreipkitës á meistrà.
Jeigu vadovaudamiesi ðia informacija problemø iðspræsti negalite, konsultuokitës su ðio árenginio
pardavëju arba Philips.

Bûkite pasiruoðæ suteikti ðià informacijà:

�

�

�

Problemos apibûdinimà ir kada ji atsirado.

Tipo numerá, kuris uþraðytas ant etiketës.

Pirkimo datà.

Problema (bendrai) Sprendimas

Sistema nereaguoja á
pridëtà nuotolinio valdymo
pultà

�

�

�

�

Prijunkite grotuvà prie elektros rozetës.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultà á sensoriø esantá grotuve.

Teisingai ádëkite baterijas.

Á nuotolinio valdymo pultà ádëkite naujas baterijas.

Televizoriuje nëra video
signalo

�

�

Ájunkite televizoriø.

Televizoriuje nustatykite teisingà iðorinæ iðvestá.

Blogas video signalas
prijungtame televizoriuje

�

�

Iðvalykite diskà.

Patikrinkite ar visi laidai teisingai ir tvirtai prijungti.

Per komponentiná video
televizoriuje nëra high
definition video signalo

�

�

Ar diske tikrai yra High definition (aukðtos definicijos) video? Jûs
negalite pasiekti aukðtos raiðkos vaizdo, jeigu jo nëra diske.

Ar jûsø TV tikrai palaiko High definition (aukðtos definicijos) video?
Jûs negalite pasiekti aukðtos raiðkos vaizdo, jeigu jo nepalaiko jûsø
TV.

Nëra audio signalo �

�

�

Padidinkite garsumo lygá.

Patikrinkite, ar televizoriuje yra teisingi audio nustatymai.
Pasitinkinkite televizoriaus naudojimosi instrukcijomis.

Pabandykite kità takelá ar diskà.

Nëra 5.1 kanalo audio
(garso) ið audio sistemos
garsiakalbiø

�

�

�

Ar diske tikrai yra 5.1 kanalo audio? Jûs negalite pasiekti 5.1 kanalo
audio, jeigu jo nëra diske.

Ar jûsø sistema tikrai palaiko5.1 kanalo audio? Jûs negalite pasiekti
5.1 kanalo audio, jeigu jo nepalaiko jûsø sistema.

Savo nustatymuose nustatykite Digital out (skaitmeniná iðëjimà) ant
PCM.



Nuotraukos apvertimas/ apsukimas

Zoom in ir zoom out funkcijos (vaizdo
pritraukimas ið arti ir ið toli)

1.

2. INFO

3. {Rotate}

4. OK

Galimybë Apraðymas

1.

2. ZOOM

3. OK

Arba

1.

2. INFO

3. {Zoom}

4. OK

Galimybë Apraðymas

STANDBY-
ON

Þiûrëkite nuotraukà arba sustabdykite skaidriø/
nuotraukø perþiûrà.

Spauskite mygtukà.
Atsiras informacinis meniu.

Pasirinkite (apversti/ apsukti).
Atsiras galimi pasirinkimai.

Pasirinkite norimà pasirinkimà ir spauskite .

Apsukti/apversti kursoriaus mygtukai:
aukðtyn/ þemyn.

Þiûrëkite nuotraukà arba sustabdykite skaidriø/
nuotraukø perþiûrà.

Spauskite mygtukà.

Spauskite .

Þiûrëkite nuotraukà arba sustabdykite skaidriø/
nuotraukø perþiûrà.

Spauskite mygtukà.
Atsiras informacinis meniu.

Pasirinkite (pritraukimas).
Atsiras galimi pasirinkimai.

Pasirinkite norimà pasirinkimà ir spauskite .

On Pritraukti/ iðdidinti
vaizdà

Off Áprastinis dydis (100%)

Scroll (judëti po
nuotraukà) aukðtyn/ þemyn/ kairën/

deðinën.

Priekinëje grotuvo pusëje spauskite
mygtukà.

Indikacinë budëjimo reþimo lemputë
uþsidega raudonai.

�

�

�

�

�

Naudingas patarimas

Naudingas patarimas:

�

�

Jûs galite naudotis nuotolinio valdymo pulto
kursoriaus mygtukais á kairæ ir á deðinæ, kad
pasiektumëte buvusià arba sekanèià skaidræ.

Kol grotuvas yra budëjimo reþime, jis vis tiek
vartoja ðiek tiek elektros energijos. Jeigu norite
visiðkai iðjungti grotuvà, iðtraukite maitinimo
laidà ið elektros tinklo.

Kursoriaus mygtukai:

�

�

Budëjimo reþimo nustatymas
(standby)
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1. STANDBY-ON

2. Standby-on ðvieselë

3. Disko dëklas.

4. OPEN/CLOSE

5. Priekinis ekranëlis.

6. Dangtelis.

7. (NEXT/FORWARD – sekantis/á prieká)

8. (PREVIOUS/REWIND- buvæs/sukti atgal)

9. (Stop)

10. (Play)

11. Video iðvesties ðvieselës

�

�

�

�

�

�

Ájungia arba iðjungia grotuvà á budëjimo reþimà.

Rodo grotuvo bûklæ:
Nedega – neprijungta prie elektros tinklo.
Dega raudonai – budëjimo reþime.
Dega mëlynai – ájungta.

Atidaro arba uþdaro disko dëklà.

Rodo informacijà apie grotuvà ir diskà.

Atidaræ ðá dangtelá pamatysite valdymo panelæ.

Video, muzikai, nuotraukoms- trumpai
spauskite Next (sekantis).
Video, muzikai, nuotraukoms- ilgai
spauskite Forward (sukimas á prieká).

Video, muzikai, nuotraukoms- trumpai
spauskite Previous (buvæs).
Video, muzikai, nuotraukoms- ilgai
spauskite Rewind (sukimas atgal).

Nurodo video iðvesties lizdus.

�

�

�

�

�

�

�

Priekinë panelë



PAGRINDINIS ÁRENGINYS
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12. 5.1 ANALOG AUDIO OUT

13. Analoginio stereo audio lizdai

14. Kompozitinis video lizdas (CVBS).

15. COMPONENT OUT (YPbPr) lizdai.

16. DIGITAL AUDIO OUT-COAXIAL
(Skaitmeninio audio iðvestis-koaksialinë).

17. DIGITAL AUDIO OUT- OPTICAL
(Skaitmeninio audio iðvestis-optinë).

18. HDMI OUT

19. S-VIDEO lizdas.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui arba televizoriui.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui.

Skirta Video ir Audio signalø pajungimui prie
HDMI TV arba HDTV.

12. 5.1 ANALOG AUDIO OUT

13. Analoginio stereo audio lizdai

14. Kompozitinis video lizdas (CVBS).

15. COMPONENT OUT (YPbPr) lizdai.

16. DIGITAL AUDIO OUT-COAXIAL
(Skaitmeninio audio iðvestis-koaksialinë).

17. DIGITAL AUDIO OUT- OPTICAL
(Skaitmeninio audio iðvestis-optinë).

18. HDMI OUT

19. S-VIDEO lizdas.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui arba televizoriui.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui.

Audio iðvestis skirta stiprintuvui.

Skirta Video ir Audio signalø pajungimui prie
HDMI TV arba HDTV.

Galinë panelë

1. Antraðtës/ Takelio indikatorius.

2. Bûklës indikatorius.

3. Disko tipo indikatorius.

4. Video iðvesties rezoliucijos indikatorius.

5. Grojimo reþimo indikatorius.Rodo grojimo laikà, laikrodá ir bûklæ.

Ekranëlis
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Muzika

Nuotraukos

Takelio grojimas

Valdymo mygtukai

Nuotraukos perþiûra

Pradëti nuotraukø/ skaidriø perþiûrà
(slideshow)

1.

2.

3.
{Music}

4.

Veiksmas Mygtukas

5. OK

1.

2.

Veiksmas Mygtukas

1.

2.

3.
{Picture}

4.

5. OK

1.

2. INFO

3. {Slideshow}

4.
OK

Ájunkite Blu-ray diskø grotuvà.

Ádëkite audio diskà.
Atsiranda pagrindinis meniu.

Ið pagrindinio meniu (home menu), pasirinkite
.

Pamatysite muzikos sàraðà.

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
pasiektumëte takelá.

Buvæs takelis Kursoriaus mygtukas: á
virðø

Sekantis takelis Kursoriaus mygtukas: á
apaèià

Spauskite .

Paleiskite takelá groti.

Naudokitës nuotolinio valdymo mygtukais, kad
pasiektumëte ávairias takelio funkcijas.

Groti/Restart

Pauzë

Sustabdyti takelio grojimà

Pereiti á buvusá takelá

Pereiti á sekantá takelá

Pakartoti takelá

Pakartoti audio diskà

Groti takelius atsitiktine tvarka

Ájunkite Blu-ray diskø grotuvà.

Ádëkite diskà.
Atsiranda pagrindinis meniu.

Ið pagrindinio meniu (home menu), pasirinkite
.

Pamatysite nuotraukø sàraðà.

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
pasiektumëte nuotraukà.

Spauskite .

Paþiûrëkite pirmà nuotraukà ið sàraðo.

Spauskite mygtukà.
Atsiras informacinis meniu.

Pasirinkite (skaidriø perþiûra).
Atsiras galimi pasirinkimai.

Pasirinkite norimà perþiûros greitá ir spauskite
.

�

�

�

�

�

�

Naudingas patarimas:
� Jeigu ilgiau nei 5 minutes grotuvas yra pauzës

reþime, tai grotuvas automatiðkai iðsijungia. Kai
vël paspausite PLAY, tai grojimas prasidës nuo
pradþiø.

MËGAUKITËS



30

Pasiekti tam tikrà vietà pagal laikà

Paieðka skyriuje (chapter)

Sulëtintas antraðtës grojimas

Audio kalbos pakeitimas

Kameros kampo pakeitimas

Pakeiskite subtitrø kalbà

1.

2. INFO

3. {Playing time}

4.

5. OK

1.

2.

3.

Veiksmas Mygtukas

1.

2.

Veiksmas Mygtukas

1.

2. AUDIO

3.

4. OK

Veiksmas Mygtukas

1.

2. POP-UP MENU

3. {Angle}

1.

2. SUBTITLE

3.

4. OK

Veiksmas Mygtukas

Pradëkite groti antraðtæ.

Spauskite mygtukà.
Pamatysite informacijos meniu.

Pasirinkite (grojimo laikas).

Su skaitmenø mygtukais áveskite norimà laikà.

Spauskite .

Kai jûs atliekate paieðkà skyriuje, garsas yra
uþtildomas.

Pradëkite groti antraðtæ.

Eikite á skyriø.

Nustatykite paieðkos greitá.

Paieðka á prieká

Paieðka atgal

Kai jûs sulëtintai grojate antraðtæ, garsas yra
uþtildomas. Blu-ray diskams, pasiekiama tik jump
slow forward galimybë.

Laikinai sustabdykite antraðtës grojimà (pauzë).

Nustatykite greitá.

Lëtai á prieká

Pradëkite groti antraðtæ.

Spauskite mygtukà.
Atsiras ekranëlis.

Pasirinkite audio kalbà.

Spauskite .

Aukðtyn Kursoriaus mygtukas: á
virðø

Þemyn Kursoriaus mygtukas: á
apaèià

Kai kuriuose diskuose ði funkcija gali bûti
nepasiekiama.

Pradëkite groti antraðtæ.

Spauskite mygtukà.
Atsiranda disko meniu.

Pasirinkite (kampas).
Jeigu jûs negalite pasiekti ðios funkcijos,
skaitykite prie disko pridëtas naudojimosi
instrukcijas.

Pradëkite groti antraðtæ.

Spauskite mygtukà.
Atsiras ekranëlis.

Pasirinkite subtitrø kalbà.

Spauskite .

Aukðtyn Kursoriaus mygtukas: á
virðø

Þemyn Kursoriaus mygtukas: á
apaèià

� �

�

�

�

MËGAUKITËS NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS
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1. Standby-On

2. CANCEL

3. BOOKMARK

4. Spalvoti mygtukai

5. DISC MENU

6. Kursoriaus mygtukai- aukðtyn, þemyn,
kairën, deðinën.

7. OK

8. BACK

9. PREV

10. PAUSE

11. VOL +-

12. REW

13. Skaitmenø mygtukai

14. SUBTITLE

15. REPEAT

16. HOME

17. ZOOM

18. OPEN/ CLOSE

19. INFO

20. TITLE MENU/ POP-UP MENU

21. PLAY

22. NEXT

23. STOP

24. MUTE

25. TV CH +-

26. FFW

27. AUDIO

28. REPEAT A-B

�

�

�

	

�

�

�




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungia arba iðjungia grotuvà á budëjimo
reþimà (trumpas spustelëjimas).

Nutraukti veiksmà.

Paþymi scenà ar tam tikrà vietà diske.

Ájungia trumpø nuorodø mygtukus BD-ROM (kai
tai manoma) arba BD-Java interaktyvius
veiksmus.

BD, DVD – pasiekti disko meniu.

Galite judëti po meniu ir ekranà.

Patvirtina pasirinkimà.

Gráþta á buvusá meniu ar ekranà.

BD, DVD, CD- gráþtà á buvusá skyriu ar takelá.

Laikinai sustabdo disko grojimà.

Reguliuoja garsumà (Tik Philips TV).

Paieðka atgal.

Áveda skaièius: pasirenka meniu esanèias
sunumeruotas galimybes/nustatymus (skyriaus/
antraðtës numerius ir panaðiai).

BD, DVD – pasirenka subtitrø kalbà.

Kartoja antraðtæ, skyriø, takelá, diskà.

HOME (pradinio) meniu pasiekimui.

JPEG nuotraukoje – priartinti arba nutolinti
vaizdà.

Atidaro arba uþdaro diskø dëklà.

Pasiekti informaciná meniu.

BD – pasiekti pop-up meniu.
DVD – pasiekti title (antraðtës) meniu.

Pradëti disko grojimà.

BD, DVD, CD- pasiekti sekantá takelá ar
skyriø.

Sustabdo disko grojimà.

Laikinai uþtildo arba vël gràþina TV garsà (tik
Philips TV).

Pasirenka TV kanalà (tik Philips TV).

Paieðka á prieká.

BD, DVD – pasirenka audio kalbà.

Pakartoti grojimà nustatyta seka.

Veiksmas Mygtukas

Buvusi antraðtë Kursoriaus mygtukas: á
virðø

Sekanti antraðtë Kursoriaus mygtukas: á
apaèià

Spauskite mygtukà.

Paleiskite groti antraðtæ.

Naudodamiesi nuotolinio valdymo mygtukais
naudokitës antraðtës galimybëmis:

Groti/Restart

Pauzë

Sustabdyti antraðtës grojimà

Pereiti á buvusià antraðtæ/ skyriø

Pereiti á sekanèià antraðtæ/ skyriø

Pakartoti antraðtæ/ skyriø

Pakartoti tam tikrà antraðtës
vietà

Paþymëti reikiamà taðkà diske ir
tada spauskite , kad
patvirtintumëte.

Pradëkite groti antraðtæ.

Spauskite mygtukà.
Pamatysite informacijos meniu.

Pasirinkite antraðtë).

Pasirinkite norimà galimybæ ir spauskite .

Buvusi antraðtë Kursoriaus mygtukas: á
kairæ

Sekanti antraðtë Kursoriaus mygtukas: á
deðinæ

Pradëkite groti antraðtæ.

Spauskite mygtukà.
Pamatysite informacijos meniu.

Pasirinkite skyrius).

Pasirinkite norimà galimybæ ir spauskite .

Buvæs skyrius Kursoriaus mygtukas: á
kairæ

Sekantis skyrius Kursoriaus mygtukas: á
deðinæ

5. OK

1.

2.

Veiksmas Mygtukas

OK

1.

2. INFO

3. {Title} (

4. OK

Veiksmas Mygtukas

1.

2. INFO

3. {Chapter} (

4. OK

Veiksmas Mygtukas

�

�

Naudingas patarimas:

Naudingas patarimas:

�

�

Jûs galite naudotis nuotolinio valdymo pulto
mygtukais, kad pasiektumëte sekanèià arba jau
buvusià antraðtæ. Skaitykite skyrelá “Antraðèiø
valdymas”.

Jûs galite naudotis nuotolinio valdymo pulto
mygtukais, kad pasiektumëte sekantá arba jau
buvusá skyriø. Skaitykite skyrelá “Antraðèiø
valdymas”.

Antraðèiø (title) valdymas

Pereiti á sekanèià arba buvusià antraðtæ

Pereiti á sekantá arba buvusá skyriø

29
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Ájunkite Blu-ray diskø grotuvà

Ádëkite diskà

Video

1.

2. STANDBY-ON

1. OPEN /CLOSE

2.

3. OPEN/CLOSE

1.

2.

3. {Video}

Pastaba:

4.

Televizoriuje nustatykite tinkamà þiûrëjimo
kanalà.

Priekyje grotuvo spauskite
mygtukà.

Budëjimo reþimo lemputë uþsidega mëlynai.

Prieð dëdami diskà á Blu-ray grotuvà, ásitikinkite, kad
disko tipas tikrai yra tinkamas. Skaitykite techniniø
charakteristikø skyrelá “Grojami diskai”.

Spauskite mygtukà.
Atsidaro diskø dëklas.

Ádëkite diskà á diskø dëklà.

Dar kartà spauskite mygtukà.
Diskø dëklas uþsidarys.

Ájukite Blu-ray diskø grotuvà.

Ádëkite video diskà.
Atsiras pagrindinis meniu (home menu).

Ið pagrindinio meniu pasirinkite .
Pamatysite antraðèiø sàraðus.

Jeigu diske yra disko meniu, tai jûs tà disko
meniu pamatysite. Jeigu jûsø diske yra disko
meniu, tai toliau apraðytos funkcijos negali bûti
taikomos. Tokiu atveju jûs turite skaityti prie
disko pridëtas instrukcijas tam, kad þinotumëte
kokius veiksmus galite atlikti.

Naudokitës nuotolinio valdymo pultu, kad
pasiektumëte antraðtæ.

�

�

�

�

�

�

�

�

Antraðtës grojimas
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Naudojimasis nuotolinio valdymo
pultu

1.

2.

3.

Iðimkite maitinimo elementus, jeigu jie
iðsikrovë, arba jeigu ilgà laikà nenaudosite
nuotolinio valdymo pultelio.

Nemaiðykite maitinimo elementø (senø su
naujais, angliniø su ðarminëmis, ir pan.).

Maitinimo elementuose yra cheminiø
medþiagø. Atsikratykite jais atitinkamai.

Atidarykite maitinimo elementø skyrelá.

Ádëkite du R06 arba AA tipo maitinimo elementus
pagal nurodymus (+-).

Uþdarykite dangtelá.

DËMESIO!
�

�

�



SUJUNGIMAI
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Televizoriaus prijungimas
Ðis árenginys pritaikytas aukðto ryðkumo
televizoriams (HDTV).

Skaitykite instrukcijas ir paaiðkinimus pridëtus prie
jûsø televizoriaus, jeigu:

Norite suþinoti, kokius árenginius gali jungti prie
savo TV.

Kokio tipo laidus naudoti prijungiant TV.

Paimkite HDMI laidà (nepridëtas).

Vienà HDMI laido dalá junkite á lizdà.

Kità HDMI laido dalá junkite á HD suderinamo
televizoriaus lizdà.

Paimkite HDMI-DVI laidà.

Vienà HDMI-DVI laido dalá junkite á
lizdà.

Kità HDMI-DVI laido dalá junkite á HD suderinamo
televizoriaus lizdà.

Paimkite pridëta audio laidà.

Vienà audio laido galà junkite á ir
lizdus.

Kità laido dalá junkite á TV.

Reikia pagalbos?

�

�

1.

2. HDMI OUT

3.

1.

2. HDMI OUT

3.

4.

5. AUDIO-L
AUDIO -R

6.

Naudingas patarimas:

Naudingas patarimas:

�

�

Tokio tipo prijungimui audio prijungimas
nereikalingas.

HD TV turi palaikyti HDCP (aukðto ryðkumo
turinio apsauga), tam, kad sujungimai veiktø.
Daugiau informacijos rasite televizoriaus
naudojimosi instrukcijose.

1 pasirinkimas – HDMI (geriausia
kokybë)

2 pasirinkimas – HDMI á DVI (geriausia
kokybë)

27

Apsaugos nuo vaikø nustatymai

Apsaugos nuo vaikø nustatymo meniu

PIN kodo ájungimas

Apsaugos nuo vaikø lygio nustatymo
keitimas

PIN kodo pakeitimas

1. {Settings}

2. {Parental setup} OK

3.

Pastaba:

4.

1. {Parental setup}

2. {Use PIN} OK

3. OK

Nustatymas Apraðymas

1. {Parental setup}

2. {Rating level} i OK

3. OK

1. {Parental setup}

2. {NEW PIN} OK

3.

Áeikite á (nustatymø) meniu.

Pasirinkite ir spauskite .
Atsiranda apsaugos nuo vaikø nustatymo
meniu.

Áveskite PIN kodà.

Gamykloje nustatytas PIN kodas yra 0000.

Sekite ekrane atsirandanèiomis instrukcijomis.

Áeikite á meniu.

Pasirinkite ir spauskite .
Atsiras galimi pasirinkimai.

Pasirinkite reikiamà nustatymà ir spauskite .

On PIN kodas ájungtas.

Off PIN kodas iðjungtas.

Áeikite á meniu.

Pasirinkite r spauskite .
Atsiras galimi pasirinkimai.

Pasirinkite reikiamà nustatymà ir spauskite .

Áeikite á meniu.

Pasirinkite ir spauskite .

Sekite ekrano instrukcijomis.

�

�

�

Naudingi patarimai:
� Pavyzdþiui jeigu nustatote 6 apsaugos nuo vaikø

lygá, tai diskai, kuriø lygis yra 7 ar 8, jau nebus
grojami.

NUSTATYMAI



Apie HDMI CEC (consumer
electronics control)
Naudojantis HDMI CEC tam tikros grotuvo funkcijos
gali bûti naudojamos ir HDMI CEC suderinamuose TV.

Prijunkite Blu-ray diskø grotuvà prie HDMI CEC
suderinamo televizoriaus naudojant HDMI laidà.

Áeikite (ekrano nustatymai)
meniu.

Pasirinkite (HDMI nustatymas) ir
spauskite .

Atsiranda HDMI pasirinkimø meniu.

Pasirinkite nustatymà ir spauskite

Atsiranda HDMI CEC pasirinkimø meniu.

pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

ON (ájungta) HDMI CEC ájungta.

OFF (iðjungta) HDMi CEC iðjungta.

Jeigu HDMI CEC yra ájungta (On):

Kai grotuvas yra ájungtas, tai HDMI CEC
suderinamas TV automatiðkai ásijungs ir
nustatys HDMI reþimà.

Prijungtas HDMI CEC TV gali bûti iðjungiamas
tiesiog paspaudþiant ir laikant mygtukà Blu-
ray grotuvo nuotolinio valdymo pulte.

Philips negali garantuoti 100 % suderinamumo su
visais HDMI CEC árenginiais.

1. {Display setup}

2. {HDMI setup}
OK

3. {HDMI CEC}
OK

4. OK

Galimybë Apraðymas

�

�

�

�

�

Pastaba:

HDMI nustatymas
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3 pasirinkimas – Komponentinis video
(gera kokybë)

4 pasirinkimas – kompozitinis video
(standartinë kokybë)

Pastaba:

Jeigu BD diskas yra su Image Constrain Token arba
Digital Only Token þymomis, tokia iðvestis neveiks.

Paimkite komponentiná video laidà (nepridëtas).

Vienà laido galà junkite prie , ir lizdø.

Kità laido dalá junkite prie televizoriaus.

Paimkite pridëta audio laidà.

Vienà audio laido galà junkite á ir
lizdus.

Kità laido dalá junkite á TV.

Paimkite kompozitiná video laidà.

Vienà laido galà junkite prie lizdo.

Kità laido dalá junkite prie televizoriaus.

Paimkite pridëta audio laidà.

Vienà audio laido galà junkite á ir
lizdus.

Kità laido dalá junkite á TV.

1.

2. Y Pb Pr

3.

4.

5. AUDIO-L
AUDIO -R

6.

1.

2. VIDEO

3.

4.

5. AUDIO-L
AUDIO -R

6.

SUJUNGIMAI

13
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SUJUNGIMAI

5 galimybë – S Video (standartinë kokybë)

1 galimybë – Skaitmeninis audio, optinë
jungtis (gera kokybë)

1.

2. S-VIDEO

3.

4.

5. AUDIO-L
AUDIO -R

6.

1.

2. OPTICAL

3.

Paimkite S- video laidà (nepridëtas).

Vienà laido galà junkite prie lizdo.

Kità laido dalá junkite prie televizoriaus.

Paimkite pridëta audio laidà.

Vienà audio laido galà junkite á ir
lizdus.

Kità laido dalá junkite á TV.

Skaitykite instrukcijas ir paaiðkinimus pridëtus prie
jûsø audio sistemos, jeigu:

Norite suþinoti, kokius árenginius gali jungti prie
savo audio sistemos.

Kokio tipo laidus naudoti prijungiant audio
sistemà.

Paimkite optiná audio laidà (nepridëtas).

Vienà ðio laido dalá junkite prie lizdo.

Kità laido dalá junkite prie audio sistemos.

Reikia pagalbos?

�

�

Audio sistemos prijungimas
(pasirenkamas)

Rezoliucijos nustatymas

Ekrano praneðimai

Priekinës panelës ekranëlio nustatymai

1. {Display setup}

2. {Resolution}
OK

3. OK

1. {Display setup}

2. {Screen message}
OK

3. OK

Galimybë Apraðymas

1. {Display setup}

2. {Front display}
OK

3. OK

Galimybë Apraðymas

Áeikite (ekrano nustatymai)
meniu.

Pasirinkite (rezoliucija) ir spauskite
.
Atsiranda galimi pasirinkimai.

Pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

Áeikite (ekrano nustatymai)
meniu.

Pasirinkite (ekrano
praneðimai) ir spauskite .

Atsiranda galimi pasirinkimai.

Pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

ON (ájungta) Ekrano praneðimai ájungti.

OFF (iðjungta) Ekrano praneðimai iðjungti.

Áeikite (ekrano nustatymai)
meniu.

Pasirinkite (priekinës panelës
ekranëlis) ir spauskite .

Atsiranda galimi pasirinkimai.

Pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

Automatic Grojimo metu ekranëlis silpnai
apðviestas.

Dim Maþai apðviestas priekinis
ekranëlis.

Bright Ryðkiai apðviestas priekinis
ekranëlis. gráþtumëte prie
normalaus rodymo greièio.

�

�

�
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3. OK

Galimybë Apraðymas

On

1. {Display setup}

2. {Movie frame (24pfs)}
OK

3. OK

Galimybë Apraðymas

Pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

4:3 Letterbox TV forma 4:3. Plaèiaekranio
vaizdo virðuje ir apaèioje juodos
juostos. Þiûrëkite .

4:3 Panscan TV forma 4:3. Nesimato
deðiniojo ir kairiojo plaèiaekranio
vaizdo ðonø. Þiûrëkite .

16:9
Widescreen Þiûrëkite .

Filmai daþniausiai transliuojami 24 kadrais per
sekundæ. Tai taikoma tik tiems TV, kurie transliuoja
24fps (24 kadrus per sekundæ). Jeigu jûsø
televizoriuje nëra tokios galimybës, ðio meniu
negalësite pasiekti.

Jeigu ájungsite 24fps nustatymà { }, Blu-ray disko
medþiaga bus transliuojama 24 kadrais per sekundæ.
Ðá meniu galite pasirinkti tuo atveju, jeigu iðvesties
rezoliucijos reþimas yra 1080i arba 1080p HDMI.

Áeikite (ekrano nustatymai)
meniu.

Pasirinkite ir spauskite
.

Atsiranda galimi pasirinkimai.

Pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

On 24 kadrø per sekundæ funkcija
ájungta.

Off 24 kadrø per sekundæ funkcija
iðjungta.

TV forma 16:9 (plaèiaekranis).

�

A

B

C

24fps ájungimas (24 kadrai per sekundæ)

24
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2 pasirinkimas – Skaitmeninis audio,
koaksialinë jungtis (gera kokybë)

3 pasirinkimas – 5.1 analoginis audio
(standartinë kokybë)

1.

2. COAXIAL

3.

1. COMPONENT
OUT VIDEO S-VIDEO

2.

3.

4. 5.1 CH ANALOG
AUDIO OUT

5.

Paimkite koaksialiná audio laidà (nepridëtas).

Vienà ðio laido dalá junkite prie lizdo.

Kità laido dalá junkite prie audio sistemos.

Jeigu prijungëte televizoriø prie
, ar lizdø, arba naudojatës

HDMI-DVI laidu, paðalinkite audio laidà tarp Blu-
ray diskø grotuvo ir TV.

Paimkite pridëtà audio laidà.

Paimkite kitus du audio laidus (nepridëti).

3 audio laidus prijunkite prie
lizdo.

Kitus 3 laidø galus prijunkite prie audio sistemos.
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4 pasirinkimas – Stereo analoginis audio
(standartinë kokybë)

1. COMPONENT
OUT VIDEO S-VIDEO

2.

Jeigu prijungëte televizoriø prie
, ar lizdø, arba naudojatës

HDMI-DVI laidu, paðalinkite audio laidà ið TV.

Audio kabelio galus prijunkite prie audio
sistemos.

Ájungus árenginá á elektros tinklà, budëjimo reþimo
lemputë pradeda degti raudonai.

Prijungimas á elektros tinklà Garsiakalbiø nustatymø keitimas

Patekimas á video meniu

Vaizdo formato nustatymas

1. {Audio setup menu}

2. {Speaker setup}
OK

3.
OK

Galimybë

4. OK

1. {Settings}

2. {Display setup}
OK

1. {Display setup}

2. {TV shape}
OK

Áeikite á (audio nustatymø
meniu).

Pasirinkite (garsiakalbiø
nustatymas) ir spauskite .

Pasirinkite garsiakalbiø pakeitimus ir spauskite
.

Front (priekinis) Pasirinkite tarp maþø ir dideliø
garsiakalbiø.

Centre (cetrinis) Pasirinkite visai nenaudoti
garsiakalbio, maþo ar didelio
garsiakalbio.

Rear (galinis) Pasirinkite visai nenaudoti
garsiakalbio, maþo ar didelio
garsiakalbio.

Subwoofer
(þemø daþniø
garsiakalbis) garsiakalbiai yra dideli.

Pakeiskite garsiakalbiø dydá ir spauskite .

Áeikite á (nustatymø) meniu.

Pasirinkite (ekrano nustatymai)
ir spauskite .

Atsiranda ekrano nustatymø meniu.

Áeikite (ekrano nustatymai)
meniu.

Pasirinkite (TV forma) ir spauskite
.
Atsiranda galimybiø/pasirinkimø sàraðas.

Apraðymas

Pasirinkite ájungti arba iðjungti.
Nustatymai galimi, kai priekiniai

Naudingas patarimas:
� Jeigu pasirenkate priekinius didel ius

garsiakalbius ir ájungiate þemø daþniø
garsiakalbá, tai þemø daþniø garsiakalbis
naudojamas bosiniams garsams (þemiau nei
100Hz). Jeigu norite, kad þemi garsai bûtø
grojami per priekinius garsiakalbius, iðjunkite
þemø daþniø garsiakalbá.

�

�

Video iðvesties nustatymai
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Skaitmeninio audio signalo formato
pakeitimas

PCM downsampling funkcijos ájungimas

Dinaminio spektro suspaudimas

1. {Audio setup}

2. {Digital output}
OK

3.
OK

Funkcija Apraðymas

1. {Audio setup}

2. {PCM downsampling}
OK

3. OK

Funkcija Apraðymas

1. {Audio setup}

2. {Dynamic compression}
OK

3. OK

Funkcija Apraðymas

Áeikite á (audio nustatymø) meniu.

Pasirinkite (skaitmeninë
iðvestis) ir spauskite .

Matysite pasiekiamø galimybiø sàraðà.

Pasirinkite norimà audio nustatymà ir spauskite
. Daugiau informacijos apie audio iðvestá

rasite techninëje charakteristikoje.

PCM Skaitmeninio audio signalo
formatas yra PCM.

Bitstream Skaitmeninio audio signalo
formatas yra bitstream.

Áeikite á (audio nustatymø) meniu.

Pasirinkite ir spauskite
.
Matysite pasiekiamø galimybiø sàraðà.

Pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

ON (ájungta) Jeigu skaitmeninio audio
signalas yra 96kHz PCM, tai jis
paverèiamas 48kHz.

OFF (iðjungta) Nepriklausomai nuo atrankos
daþnio, skaitmeninis audio
signalas nëra keièiamas.

Áeikite á (audio nustatymø) meniu.

Pasirinkite (dinaminis
suspaudimas)ir spauskite .

Matysite pasiekiamø galimybiø sàraðà.

Pasirinkite norimà nustatymà ir spauskite .

ON (ájungta) Dinaminio suspaudimo funkcija
yra ájungta.

OFF (iðjungta) Dinaminio suspaudimo funkcija
yra iðjungta.

�

�

�
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Prijungto TV nustatymas Prijungtos audio sistemos
nustatymas

Judëjimas po ekrano meniu (on-
screen meniu)

Svarbi informacija:

Dabar galite naudoti BDP7100 grotuvà.

Kai prijungëte BDP7100 prie televizoriaus ir jungiate já
pirmàjá kartà, sekite ekrano instrukcijomis, kad
atliktumëte pirminius grotuvo nustatymus. Jûs
negalësite atidaryti diskø dëklo tol, kol pirminiai
nustatymai nebus baigti.

Prijunkite BDP7100 prie televizoriaus.

Spauskite , kad ájungtumëte
savo grotuvà.

Ájunkite TV ir nustatykite tinkamà þiûrëjimo
kanalà. Jûs turite pamatyti

(meniu kalbos pasirinkimas) uþraðà
ekrane.

Norëdami surasti tinkamà þiûrëjimo kanalà,
nuotolinio valdymo pulte pakartotinai spauskite
kanalo mygtukà þemyn (arba ,
mygtukà), kol savo ekrane pamatysite vaizdà ið
grotuvo.

Naudokitës nuotolinio valdymo pulto skaièiø
mygtukais, kad pasirinktumëte grotuvo OSD
kalbà.

Palaukite keletà sekundþiø, kol grotuvo
instaliavimas bus baigtas.

Ájunkite audio sistemà.

Audio sistemoje nustatykite tinkamà iðorinæ
ávestá.

Naudokitës toliau parodytais mygtukais, kad
atidarytumëte ir judëtumëte po ekrano meniu.

Eiti aukðtyn arba
þemyn sàraðe aukðtyn/þemyn

Perkelti celæ á kursoriaus mygtukai:

Patvirtinti OK

1.

2. STANDBY-ON

3.
{MENU LANGUAGE

SELECTION}

Pastaba:

AV SELECT,

4.

5.

1.

2.

Veiksmas Mygtukas

�

� kursoriaus mygtukai:

sàraðà kairën/ deðinën

pasirinkimà



Nustatymø meniu pasiekimas Kalbø nustatymai
Naudodamiesi nustatymø meniu, jûs galite keisti
grotuvo nustatymus.

Nuotolinio valdymo pulte spauskite
mygtukà.

Atsiranda pradinis (home) meniu.

Pasirinkite (nustatymai) ir spauskite
.
Atsiranda nustatymø meniu.

Language setup
(kalbos
nustatymai) Disko meniu

Grotuvo meniu

Audio setup
(audio
nustatymai) Dinaminis suspaudimas

Garsiakalbiø nustatymai

Display setup
(ekrano/rodymo
nustatymai)

Ekrano praneðimai
Priekinis ekranëlis

HDMI setup
(HDMI
nustatymai)

Parental setup
(apsaugos nuo
vaikø
nustatymai)

Áeikite á (nustatymø) meniu.

Pasir inkite (kalbos
nustatymas) ir spauskite .

Pamatysite kalbos nustatymo meniu.

Pasir inkite (kalbos
nustatymas) meniu.

Pasirinkite ir spauskite .
Pamatysite visas galimas kalbas.

Pasirinkite norimà kalbà ir spauskite .

1. HOME

2. {Settings}
OK

1. {Settings}

2. {Language setup}
OK

1. {Language setup}

2. {Audio} OK

3. OK

�

�

�

�

Nustatymø meniu perþiûra

Audio
Subtitrai

Skaitmeninë iðvestis
PCM downsampling

TV forma
Rodymo kadrai (24fps)
Rezoliucija

HDMI CEC formatas

PIN kodo naudojimas
Lygiø nustatymas
Naujas PIN kodas

Naudingas patarimas:
� Jeigu jûsø pageidaujamos kalbos nëra, bus

naudojama gamykloje nustatyto disko kalba.

Patekimas á kalbos meniu

Audio kalbos pakeitimas

20
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Subtitrø kalbos pakeitimas

Disko meniu kalbos apkeitimas

Grotuvo kalbos pakeitimas

Patekimas á audio meniu

1. {Language setup}

2. {Subtitle} OK

3. OK

1. {Language setup}

2. {Disc menu}
OK

3. OK

1. {Language setup}

2. {Player menu}
OK

3. OK

1. {Settings}

2. {Audio setup}
OK

Pasir inkite (kalbos
nustatymas) meniu.

Pasirinkite (subtitrai) ir spauskite .
Pamatysite visas galimas kalbas.

Pasirinkite norimà kalbà ir spauskite .

Pasir inkite (kalbos
nustatymas) meniu.

Pasirinkite (disko meniu) ir
spauskite .

Pamatysite visas galimas kalbas.

Pasirinkite norimà kalbà ir spauskite .

Pasir inkite (kalbos
nustatymas) meniu.

Pasirinkite (grotuvo meniu) ir
spauskite .

Pamatysite visas galimas kalbas.

Pasirinkite norimà kalbà ir spauskite .

Áeikite á (nustatymø) meniu.

Pasirinkite (audio nustatymai) ir
spauskite .

Pamatysite audio nustatymo meniu.

�

�

�

�

Naudingas patarimas:

Naudingas patarimas:

�

�

Jeigu jûsø pageidaujamos kalbos nëra, bus
naudojama gamykloje nustatyto disko kalba.

Jeigu jûsø pageidaujamos kalbos nëra, bus
naudojama gamykloje nustatyto disko kalba.

Audio iðvesties nustatymai
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